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HPUJITOXEHHUE

IIOIIPABKA

Ha Periament (EC) 2015/2424 na EBponeiickus napjaaMmenT u Ha CbBera ot 16 1exeMBpH
2015 roguna 3a n3menenne Ha Peraament (EQ) Ne 207/2009 na CbBeTa 0THOCHO MapKaTa Ha
Oo6mnoctTa U Perament (EO) Ne 2868/95 na Komucusita 3a npusiarade na Pernament (EQO)

Ne 40/94 na CbBeTa 0THOCHO MapkaTa Ha O01HoOCTTA U 3a oTMsiHA HA Perinament (EO) Ne

2869/95 na Komucusita 0THOCHO TakcuTe, chOupanu ot Ciysk0aTa 3a XapMOHU3aUMs BbB

BbTPEIHMS Na3ap (MAPKHU U IU3aiiH)

(Oduyuanen eecmuux na Eeponeiickus cvioz L 341 om 24 dexemspu 2015 2.)

Ha crpanuna 63, wieH 1. Touka 97, orHocHo wieH 113, maparpad 5 or Persmament (EO) Ne

207/2009, npenpaTkara KbM ,,uiieH 84, maparpad 2 ce 3aMecTBa ¢ IpenpaTka KbM ,,9ieH 87,

naparpadg 2.

Ha crpaunna 88, 4ieH 2 ce BMBKBAT CIEIHUTE TOYKH:

,»(6a) B mpaBuio 10, maparpad 1, npenparkara KbM ,,lipaBuiio 4, OykBa B)*“ ce 3aMeHs ¢ TIpenpaTka

[TNIN

KbM ,,usieH 38, maparpad 2 ot permamenrta’;’;

,»(8a) [IpaBumo 23 ce 3anu4ana;

,»(80) B mpaBuio 24, maparpad 1, mpenpaTkaTta KbM ,,ipaBuiio 84, maparpad 2 ce 3aMeHs ¢

TR

npernparka KbM ,,uiieH 87, naparpad 2 or perjamenra;;

,»(92) B mpaBuio 47 npenparkara KbM ,,lIpaBuiio 84, naparpag 2 ce 3aMeHs C MpernpaTrka KbM

TR

,,aiieH 87, maparpad 2 ot pernameHra’;";

,»(16a) B mpaBuio 93, naparpad 1, u3passT ,,, @ B IPOTUBEH CiIy4ail ce mpuiiara npasuio 89 ce

3aJ14aBa;

(166) B npaBuno 93, maparpad 3, nymure ,,u mpaBuiio 88 ce 3anmyanar;”;
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"(17a) B npaBuino 115, naparpa¢ 6, npenpaTtkaTta kbM npasuio 112, maparpag 2 ce 3anuyana;

(176) B mpasuno 121, maparpad 3, Bropa anuHes, npenpaTkata kbM npasuio 112, maparpad 2 ce

3ajM4aBa. ‘.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2015/2424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre
de 2015, por el que se modifican el Reglamento (CE) n° 207/2009 del Consejo sobre la marca
comunitaria, y el Reglamento (CE) n° 2868/95 de la Comision, por el que se establecen normas
de ejecucion del Reglamento (CE) n° 40/94 del Consejo sobre la marca comunitaria, y se
deroga el Reglamento (CE) n° 2869/95 de la Comision, relativo a las tasas que se han de

abonar a la Oficina de Armonizacion del Mercado Interior (marcas, disefios y modelos)
(Diario Oficial de la Unién Europea L 341 de 24 de diciembre de 2015)

En la pagina 63, en el articulo 1, punto 97, sobre el apartado 5 del articulo 113 del Reglamento (CE)
n. 207/2009, la referencia al «articulo 84, apartado 2» se sustituye por la referencia al «articulo 87,

apartado 2».

En la p4gina 88, en el articulo 2, se insertan los puntos siguientes:

«6 bis) En la regla 10, apartado 1, la referencia a la "la regla 4, letra ¢)" se sustituye por la

referencia a "el articulo 38, apartado 2, del presente Reglamento".»;
«8 bis) Se suprime la regla 23.

8 ter) En la regla 24, apartado 1, la referencia a "el apartado 2 de la Regla 84" se sustituye por la

referencia a "el articulo 87, apartado 2, del presente Reglamento".»;

«9 bis) En laregla 47, la referencia a "la regla 84, apartado 2" se sustituye por la referencia a "el

articulo 87, apartado 2, del presente Reglamento™.»;
«16 bis) En la regla 93, apartado 1, se suprime la frase "; si no fuera asi, no se aplicara la Regla 89".

16 ter) En la regla 93, apartado 3, se suprimen las palabras "y de la Regla 88".»;
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«17 bis) En la regla 115, apartado 6, se suprime la referencia al apartado 2 de la Regla 112.

17 ter) En laregla 121, apartado 3, parrafo segundo, se suprime la referencia al apartado 2 de la
Regla 112.».
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PRILOHA
OPRAVA

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2424 ze dne 16. prosince 2015, kterym se

méni natizeni Rady (ES) €. 207/2009 o ochranné znamce Spolecenstvi a narizeni Komise (ES)
¢. 2868/95, kterym se provadi narizeni Rady (ES) €. 40/94 o ochranné znamce Spolecenstvi,
a zruSuje natizeni Komise (ES) ¢. 2869/95 o poplatcich placenych Uiadu pro harmonizaci

ve vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
(Uredni véstnik Evropské unie L 341, 24. prosince 2015)

Strana 63, ¢l. 1 bod 97 (nahrazeni ¢l. 113 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 207/2009)

Odkaz na ,,¢l. 84 odst. 2* se nahrazuje odkazem na ¢l. 87 odst. 2.

Strana 88, ¢lanek 2 (zmény nafizeni (ES) ¢. 2868/95)

Zabody 6, 8,9, 16 a 17 se vkladaji body, které zné&ji:

,02) V pravidle 10 odst. 1 se odkaz na ,,pravidlo 4 pism. ¢)* nahrazuje odkazem na ,,¢l. 38 odst. 2

ree ¢¢

nafizeni‘.

,»,8a) Pravidlo 23 se zrusuje.

8b) V pravidle 24 odst. 1 se odkaz na ,,pravidlo 84 odst. 2 nahrazuje odkazem na ,,¢1. 87 odst. 2

rée <6

nafizeni‘.

,,9a) V pravidle 47 se odkaz na ,,pravidlo 84 odst. 2* nahrazuje odkazem na ,,¢l. 87 odst. 2

ree ¢c

nafizeni‘.

,»,16a) V pravidle 93 odst. 1 se zrusSuji slova ,, ,jinak se nepouZije pravidlo 89“.

16b) V pravidle 93 odst. 3 se zrusuji slova ,,a pravidla 88*“.*
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,17a) V pravidle 115 odst. 6 se zruSuje odkaz na pravidlo 112 odst. 2 s.

17b) V pravidle 121 odst. 3 druhém pododstavci se zruSuje odkaz na pravidlo 112 odst. 2.
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/2424 af 16. december 2015 om
e&ndring af Radets forordning (EF) nr. 207/2009 om EF-varemerker og Kommissionens
forordning (EF) nr. 2868/95 om gennemfarelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 40/94 om EF-varemarker og om ophavelse af Kommissionens forordning (EF)
nr. 2869/95 om de gebyrer, der skal betales til Harmoniseringskontoret for det indre marked

(varemearker og mgnstre)
(Den Europeiske Unions Tidende L 341 af 24. december 2015)

Side 63, artikel 1, nr. 97), vedrgrende artikel 113, stk. 5, i forordning (EF) nr. 207/2009

Henvisningen til "artikel 84, stk. 2" erstattes med en henvisning til "artikel 87, stk. 2".

Side 88, artikel 2, falgende numre indsettes:

"6a) | regel 10, stk. 1, erstattes henvisningen til "regel 4, litra c)," med en henvisning til
"forordningens artikel 38, stk. 2,"."

"8a) Regel 23 udgar.

8b) I regel 24, stk. 1, erstattes henvisningen til "regel 84, stk. 2," med en henvisning til
"forordningens artikel 87, stk. 2,"."

"9a) | regel 47 erstattes henvisningen til "regel 84, stk. 2," med en henvisning til "forordningens
artikel 87, stk. 2,"."

"16a) | regel 93, stk. 1, udgar setningsleddet ", derudover finder regel 89 ikke anvendelse".

16b) I regel 93, stk. 3, udgar ordene "og til regel 88"."
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"17a) | regel 115, stk. 6, udgar henvisningen til regel 112, stk. 2.

17b) I regel 121, stk. 3, andet afsnit, udgar henvisningen til regel 112, stk. 2.".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2015/2424 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Dezember 2015 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 207/2009 des Rates
uber die Gemeinschaftsmarke und der Verordnung (EG) Nr. 2868/95 der Kommission
zur Durchfihrung der Verordnung (EG) Nr. 40/94 des Rates
Uber die Gemeinschaftsmarke und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2869/95 der Kommission
Uber die an das Harmonisierungsamt fir den Binnenmarkt

(Marken, Muster und Modelle) zu entrichtenden Gebuhren

(Amtsblatt der Europaischen Union L 341 vom 24. Dezember 2015)

Auf Seite 23, Erwédgungsgrund 21, auf Seite 29, Artikel 1 Nummer 11 beziglich Artikel 9 Absétze
2 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 207/2009, auf den Seiten 31 und 32, Artikel 1 Nummer 18
Buchstabe b beziglich Artikel 17 neue Absétze 5a, 5b, 5d und 5f der Verordnung (EG) Nr.
207/2009, auf Seite 42, Artikel 1 Nummer 45 beziiglich Artikel 47 Absatz 9 der Verordnung (EG)
Nr. 207/2009, auf Seite 43, Artikel 1 Nummer 46 Buchstabe b beziiglich Artikel 48 neuer Absatz 4
der Verordnung (EG) Nr. 207/2009, auf Seite 43, Artikel 1 Nummer 47 bezuglich Artikel 48a
Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 207/2009 und auf Seite 84, Artikel 1 Nummer 136 bezuglich der
Artikel 158b und 158c wird der Ausdruck "Markeninhaber" bzw. dessen jeweilige

grammatikalische Form durch das Wort "Inhaber™ in der entsprechenden grammatikalische Form

ersetzt.
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Seite 30, Artikel 1 Nummer 12 beziiglich Artikel 9a einleitender Teil der Verordnung (EG)
Nr. 207/2009

Anstatt:

"Besteht die Gefahr, dass die Verpackung, Etiketten, Anhé&nger, Sicherheits- oder Echtheitshinweise
oder -nachweise oder andere Kennzeichnungsmittel, auf denen die Marke angebracht wird, fur
Waren oder Dienstleistungen benutzt wird und dass diese Benutzung eine Verletzung der Rechte
des Markeninhabers nach Artikel 9 Absétze 2 und 3 darstellt, so hat der Inhaber der Unionsmarke
das Recht, die folgenden Handlungen zu verbieten, wenn diese im geschéftlichen Verkehr

vorgenommen werden:"
muss es heil3en:

"Besteht die Gefahr, dass die Verpackung, Etiketten, Anhénger, Sicherheits- oder Echtheitshinweise
oder -nachweise oder andere Kennzeichnungsmittel, auf denen die Marke angebracht wird, fir
Waren oder Dienstleistungen benutzt wird und dass diese Benutzung eine Verletzung der Rechte
des Inhabers einer Unionsmarke nach Artikel 9 Absétze 2 und 3 darstellt, so hat der Inhaber der

Unionsmarke das Recht, die folgenden Handlungen zu verbieten, wenn diese im geschaftlichen

Verkehr vorgenommen werden:"

Seite 32, Artikel 1 Nummer 19 beziiglich Artikel 18 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 207/2009

Anstatt:

"(1) Isteine Unionsmarke fir den Agenten oder Vertreter des Markeninhabers ohne dessen
Zustimmung eingetragen worden, so ist der Markeninhaber berechtigt, die Ubertragung der
Eintragung der Unionsmarke zu seinen Gunsten zu verlangen, es sei denn, dass der Agent oder

Vertreter seine Handlungsweise rechtfertigt.”
muss es heil3en:

"(1) Isteine Unionsmarke fur den Agenten oder Vertreter des Inhabers dieser Marke ohne dessen

Zustimmung eingetragen worden, so ist der Inhaber berechtigt, die Ubertragung der Eintragung der

Unionsmarke zu seinen Gunsten zu verlangen, es sei denn, dass der Agent oder Vertreter seine

Handlungsweise rechtfertigt.”
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Auf Seite 63, Artikel 1 Nummer 97 beziiglich Artikel 113 Absatz 5 der Verordnung (EG)
Nr. 207/2009 wird der Verweis auf "Artikel 84 Absatz 2" durch einen Verweis auf "Artikel 87
Absatz 2" ersetzt.

Auf Seite 88, Artikel 2 werden folgende Nummern eingefiigt:

"6a. In Regel 10 Absatz 1 wird der Verweis auf "Regel 4 Buchstabe c¢" durch einen Verweis auf
"Artikel 38 Absatz 2 der Verordnung" ersetzt;"

"8a. Regel 23 wird gestrichen;

8b. In Regel 24 Absatz 1 wird der Verweis auf "Regel 84 Absatz 2" durch einen Verweis auf
"Artikel 87 Absatz 2 der Verordnung" ersetzt;"

"9a. InRegel 47 wird der Verweis auf "Regel 84 Absatz 2" durch einen Verweis auf "Artikel 87

Absatz 2 der Verordnung" ersetzt;"

"16a. In Regel 93 Absatz 1 wird der Satz "ansonsten findet Regel 89 keine Anwendung"
gestrichen;

16b. In Regel 93 Absatz 3 werden die Worte "und Regel 88" gestrichen;"
"17a. In Regel 115 Absatz 6 wird der Verweis auf Regel 112 Absatz 2 gestrichen;

17b. InRegel 121 Absatz 3 Unterabsatz 2 wird der Verweis auf Regel 112 Absatz 2 gestrichen."
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 16. detsembri 2015. aasta maaruses (EL) 2015/2424, millega
muudetakse ndukogu maarust (EU) nr 207/2009 iihenduse kaubamargi kohta ja komisjoni
maarust (EU) nr 2868/95 (millega rakendatakse ndukogu maarust (EU) nr 40/94 tihenduse

kaubamargi kohta) ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni maarus (EU) nr 2869/95 siseturu

harmoneerimisametile makstavate 18ivude kohta (kaubamargid ja té6stusdisainilahendused)
(Euroopa Liidu Teataja L 341, 24. detsember 2015)

Lehekiiljel 63 artikli 1 punktis 97 (méaaruse (EU) nr 207/2009 artikli 113 Idike 5 kohta) asendatakse
viide ,,artikli 84 I8ikes 2“ viitega ,,artikli 87 16ikes 2*.

Lehekilljel 88 artiklisse 2 lisatakse jargmised punktid:

,0a) eeskirja 10 I6ikes 1 asendatakse viide ,,eeskirja 4 punktis c“ viitega ,,maaruse artikli 38

I16ikes 2“;*

»,3a)  eeskiri 23 jaetakse vélja;

8b)  eeskirja 24 I0ikes 1 asendatakse viide ,,eeskirja 84 10ikes 2 viitega ,,maaruse artikli 87

I16ikes 2“;“

»,9a) eeskirjas 47 asendatakse viide ,,eeskirja 84 16ikes 2 viitega ,,madruse artikli 87 15ikes 2*;*

»,16a) eeskirja 93 IGikes 1 jaetakse ,,; muul juhul eeskirja 89 ei kohaldata“ valja;

16b) eeskirja 93 I6ikes 3 jaetakse sdnad ,,ja eeskirja 88 valja;*
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»17a) eeskirja 115 I8ikes 6 asendatakse viide ,,eeskirja 112 18igetele 1 ja 2* viitega ,,eeskirja 112
IGikele 1%;

17b) eeskirja 121 18ike 3 teises 18igus asendatakse viide ,,eeskirja 112 16ikeid 2 ja 3" viitega

»eeskirja 112 I6iget 3.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

70V Kavoviopov (EE) 2015/2424 tov Evponaikov Kowvopoviiov kot Tov Zvpfovriov,
¢ 16m¢g Agkepppiov 2015, yia tnv Tpomomoinen tov kavoviepov (EK) apr0. 207/2009
70V Zvpfoviiov Yo T0 KOWOTIKO ofjpo kKot Tov Kavovicpov (EK) apr. 2868/95 tng Emtpomig
nepi ™S epappoyng Tov Kavoviopov (EK) aprf. 40/94 tov ZopPovriov Yo To KowvoTiké onpa,
Kol Yo TNV Kotdpynon tov kavovicpov (EK) apif. 2869/95 g Emrpomig
oxeTIKG pe Ta TAnpotéa mpog to I'pageio Evappoviong

OTO TAGIGLO TN)G ECMTEPIKIG AYOPAS TEAN (EPTOPIKG ONNATA, GYESLO KOL VITOSEIYNOTA)
(Emionun Epnuepioo tne Evpwmairxnc Evawong L 341 e 24n¢ Aexeufpiov 2015)

21n oeAida 63, apbpo 1 onueio 97), oto véo apbpo 113 mapdypavoc 5 Tov kavovicuov (EK) apif.

207/2009, n avapopd oto «apbpo 84 mapdypapog 2» aviikabictatol amd TV avagopd 6to «apbpo

87 mapaypapog 2».

21 oeMida 88, oto apHpo 2. mapsufdAloval To TOPUKATO onueio:

60)  Xtov kavovo 10 mapdaypapog 1, n avapopd «otov Kavova 4 y)» aviikoadictoton amd tnv
avapopd «oto apbpo 38 mapdypamog 2 ToOL KAVOVIGUOV.»

8a) O xavovag 23 daypaeeTat.

8B)  Xrtov kavéva 24 mapdypapog 1, 1 ppdon «tov kavova 84 mapdypaeog 2» aviikadictoton
amd ™ epdon «to apBpo 87 Tapdypapog 2 Tov KOVOVIGHOV.)»

9a)  Xtov kavova 47, n avapopd «otov kavova 84 mapdypapog 2» aviikadiotatol amd v
avapopd «oto apbpo 87 mapdypapog 2 ToL KAVOVIGHOV.»

160) Xtov xkavova 93 mapdypaeoc 1,  epdon « Katd To Aouwd dev epaprodleTat o Kavovos 89»
dlypapeTat.

16B) Ztov kovova 93 mapdypapog 3, ot AéEelg «kat Tov Kavova 88» dtaypdpovtat.y,

170) Xtov xavova 115 mapdypapog 6, n avaeopd otnv Tapdypoeo 2 tov Kavova 112
SwyplpeTor.

17B) Ztov xavova 121 mapdypagog 3 debtepo £04P10, N AVUPOPH GTNV TAPAYPOPO 2 TOL KAVOVA

112 dwaypbpetar.
6634/16 14
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation (EU) 2015/2424 of the European Parliament and of the Council of 16 December
2015 amending Council Regulation (EC) No 207/2009 on the Community trade mark and
Commission Regulation (EC) No 2868/95 implementing Council Regulation (EC) No 40/94 on
the Community trade mark, and repealing Commission Regulation (EC) No 2869/95 on the
fees payable to the Office for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and

Designs)

(Official Journal of the European Union L 341 of 24 December 2015)

On page 63, Article 1, point 97, concerning paragraph 5 of Article 113 of Requlation (EC)
No 207/2009, the reference to 'Article 84(2)' is replaced by a reference to 'Article 87(2)'.

On page 88, Article 2, the following points are inserted:

"(6a) In paragraph 1 of Rule 10, the reference to 'Rule 4(c)' is replaced by a reference to 'Article
38(2) of the Regulation’;";

"(8a) Rule 23 is deleted,

(8b) In paragraph 1 of Rule 24, the reference to 'Rule 84(2)" is replaced by a reference to 'Article
87(2) of the Regulation’;";

"(9a) In Rule 47, the reference to 'Rule 84(2)' is replaced by a reference to 'Article 87(2) of the

Regulation’;";

"(16a) In paragraph 1 of Rule 93, the phrase ', otherwise Rule 89 shall not apply' is deleted,;

(16b) In paragraph 3 of Rule 93, the words 'and Rule 88" are deleted;";
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/2424;Year2:2015;Nr2:2424&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=VER&code2=&gruppen=Link:207/2009;Nr:207;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2868/95;Nr:2868;Year:95&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=VER&code2=&gruppen=Link:40/94;Nr:40;Year:94&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2869/95;Nr:2869;Year:95&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=VER&code2=&gruppen=Link:207/2009;Nr:207;Year:2009&comp=

"(17a) In paragraph 6 of Rule 115, the reference to paragraph 2 of Rule 112 is deleted;

(17b) In paragraph 3, second subparagraph, of Rule 121, the reference to paragraph 2 of Rule 112 is
deleted.".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) 2015/2424 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2015
modifiant le réglement (CE) n° 207/2009 du Conseil sur la marque communautaire et le
reglement (CE) n° 2868/95 de la Commission portant modalités d'application du reglement
(CE) n° 40/94 du Conseil sur la marque communautaire, et abrogeant le reglement (CE) n°
2869/95 de la Commission relatif aux taxes a payer a I'Office de I'harmonisation dans le

marché intérieur (marques, dessins et modeles)

(Journal officiel de I'Union européenne L 341 du 24.12.2015)

Page 63, article 1*', point 97) concernant le paragraphe 5 de l'article 113 du réglement (CE) n°

207/2009, la référence a "l'article 84, paragraphe 2" est remplacée par une référence a "l'article 87,

paragraphe 2".

Page 88, article 2, les points suivants sont insérés:

"6 bis) a la reégle 10, paragraphe 1, la référence a “la régle 4, point c),” est remplacée par une

o,

référence a “l'article 38, paragraphe 2, du réglement™";

"8 bis) la regle 23 est supprimée;

8 ter) a la régle 24, paragraphe 1, la référence a “la régle 84, paragraphe 2” est remplacée par une

M1,

référence a “l'article 87, paragraphe 2, du reglement™";

"9 bis) a la régle 47, la référence a “la régle 84, paragraphe 2,” est remplacée par une référence a

M”11,

“l'article 87, paragraphe 2, du réeglement™";

"16 bis) a la régle 93, paragraphe 1, les termes “dans les autres cas, la régle 89 n'est pas applicable”

sont supprimes;

16 ter) a la regle 93, paragraphe 3, les termes “et de la régle 88 sont supprimés";
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"17 bis) a la régle 115, paragraphe 6, la référence a “la régle 112, paragraphes 1 et 2,” est remplacée

par une référence a “la régle 112, paragraphe 1,”;

17 ter) a la regle 121, paragraphe 3, second alinéa, la référence a “La régle 112, paragraphes 2 et 3,”

est remplacée par une référence a “La régle 112, paragraphe 3,”".
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2015/2424 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 16 Nollaig
2015 lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 207/2009 én gComhairle maidir leis an tradmharc
Comhphobail agus Rialachan (CE) Uimh. 2868/95 6n gCoimisiun lena gcuirtear chun feidhme

Rialachan (CE) Uimh. 40/94 én gCombhairle maidir leis an tradmharc Comhphobail, agus
lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 2869/95 6n gCoimisiun maidir leis na téilli inioctha

leis an Oifig um Chombhoiriana sa Mhargadh Inmheanach (Tradmharcanna agus Dearai)
(Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh L 341 an 24 Nollaig 2015)
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L Eagran Speisialta Gaeilge an 24 Nollaig 2015)

Ar leathanach 27, Airteagal 1, pointe 7, maidir le hAirteagal 2(1) de Rialachan (CE) Uimh.
207/2009, cuirtear "Oifig Maoine Intleachtula an Aontais Eorpaigh™ in ionad "Oifig Maoine

Intleachtdla an Aontais Eorpach™.

Ar leathanach 63, Airteagal 1, pointe 97, maidir le mir 5 d'Airteagal 113 de Rialachan (CE) Uimh.
207/2009, cuirtear tagairt do "Airteagal 87(2)" in ionad na tagartha do "Airteagal 84(2)".
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Ar leathanach 88, Airteagal 2, cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

"(6a) | mir 1 de Riail 10, cuirtear tagairt do 'Airteagal 38(2) den Rialachan' in ionad na tagartha do
‘Riail 4(c)";™;

"(8a) Scriostar Riail 23;

(8b) I mir 1 de Riail 24, cuirtear tagairt do 'Airteagal 87(2) den Rialachan' in ionad na tagartha do
‘Riail 84(2)";";

"(9a) I Riail 47, cuirtear tagairt do 'Airteagal 87(2) den Rialachan' in ionad na tagartha do 'Riail
84(2)""

"(16a) I mir 1 de Riail 93, scriostar an frasa ', n6 ni bheidh feidhm ag Riail 89';

(16b) I mir 3 de Riail 93, scriostar na focail 'agus Riail 88";";
"(17a) | mir 6 de Riail 115, scriostar an tagairt do mhir 2 de Riail 112;

(17b) Sa dara fomhir de mhir 3 de Riail 121, scriostar an tagairt do mhir 2 de Riail 112.".
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2015/2424 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 16. prosinca 2015. o izmjeni
Uredbe Vijeéa (EZ) br. 207/2009 o Zigu Zajednice i Uredbe Komisije (EZ) br. 2868/95, o
provedbi Uredbe Vijeéa (EZ) br. 40/94 o Zigu Zajednice te o stavljanju izvan snage Uredbe
Komisije (EZ) br. 2869/95 o pristojbama koje se pla¢aju Uredu za uskladivanje na

unutarnjem trzistu (Zigovi i dizajni)
(Sluzbeni list Europske unije L 341 od 24. prosinca 2015.)

Na stranici 63., u élanku 1. tocki 97.. u vezi s ¢lankom 113. stavkom 5. Uredbe (EZ) br. 207/2009,

upucivanje "¢lanak 84. stavak 2." zamjenjuje se upuéivanjem na "¢lanak 87. stavak 2.":

Na stranici 88.. u ¢lanku 2. umecdu se sljedece tocke:

»,0.2 upravilu 10. stavku 1. upucivanje na ,pravilo 4. odjeljak (c)’ zamjenjuje se upucivanjem na

,Clanak 38. stavak 2. Uredbe’;”.

»,3.a pravilo 23. brise se;

8.b  upravilu 24. stavku 1. upuéivanje na ,pravilo 84. stavak 2.” zamjenjuje se upucivanjem na

,Clanak 87. stavak 2. Uredbe’;”.

»9.a U pravilu 47. upucivanje na ,pravilo 84. stavak 2.” zamjenjuje se upuéivanjem na ,Clanak 87.

stavak 2. Uredbe’;”.

»,16.2 U pravilu 93. stavku 1. briSu se rije¢i ,u suprotnome pravilo 89. se ne primjenjuje’;

16.b  u pravilu 93. stavku 3. briSu se rijeci ,i pravilom 88.”;”.
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»,17.a upravilu 115. stavku 6. brise se upucivanje na pravilo 112. stavak 2.;

17.b  upravilu 121. stavku 3. drugom podstavku brise se upucivanje na pravilo 112. stavak 2.;”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2015/2424 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 dicembre
2015, recante modifica del regolamento (CE) n. 207/2009 del Consiglio sul marchio
comunitario, che modifica il regolamento (CE) n. 2868/95 della Commissione, recante
modalita di esecuzione del regolamento (CE) n. 40/94 del Consiglio sul marchio comunitario, e
che abroga il regolamento (CE) n. 2869/95 della Commissione relativo alle tasse da pagare

all'Ufficio per I'armonizzazione del mercato interno (marchi, disegni e modelli)

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 341 del 24 dicembre 2015)

Pagina 21, titolo

Anziché:

"... recante modifica del regolamento (CE) n. 207/2009 del Consiglio sul marchio comunitario, che
modifica il regolamento (CE) n. 2868/95 della Commissione, recante modalita di esecuzione del
regolamento (CE) n. 40/94 del Consiglio sul marchio comunitario, e che abroga il regolamento (CE)
n. 2869/95 della Commissione relativo alle tasse da pagare all'Ufficio per I'armonizzazione del

mercato interno (marchi, disegni e modelli)",
leggasi:

"... recante modifica del regolamento (CE) n. 207/2009 del Consiglio sul marchio comunitario e del
regolamento (CE) n. 2868/95 della Commissione, recante modalita di esecuzione del regolamento

(CE) n. 40/94 del Consiglio sul marchio comunitario, e che abroga il regolamento (CE) n. 2869/95
della Commissione relativo alle tasse da pagare all'Ufficio per I'armonizzazione del mercato interno

(marchi, disegni e modelli)".
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Pagina 27, articolo 1, relativo all'articolo 2, paragrafo 2

Anziché:

" 2. Ogni riferimento nel diritto dell'Unione all'Ufficio di armonizzazione a livello di mercato

interno (marchi, disegni e modelli) si deve leggere come riferito all'Ufficio.",
leggasi:

" 2. Ogni riferimento nel diritto dell'Unione all'Ufficio per I'armonizzazione del mercato interno

(marchi, disegni e modelli) si deve leggere come riferito all'Ufficio.".

Alla pagina 63, articolo 1, punto 97, relativo all'articolo 113, paragrafo 5 del regolamento (CE)

n. 207/2009, il riferimento all'articolo 84, paragrafo 2, ¢ sostituito dal riferimento all'articolo 87,

paragrafo 2.

Alla pagina 88, articolo 2, sono inseriti i punti sequenti:

"6 bis. Al paragrafo 1 della regola 10, il riferimento alla regola 4, lettera c), € sostituito dal
riferimento all'articolo 38, paragrafo 2, del regolamento;™;

"8 bis. La regola 23 € soppressa;

8 ter. Al paragrafo 1 della regola 24, il riferimento alla regola 84, paragrafo 2, e sostituito dal

riferimento all'articolo 87, paragrafo 2, del regolamento;";

"9 bis. Alla regola 47, il riferimento alla regola 84, paragrafo 2 & sostituito dal riferimento

all'articolo 87, paragrafo 2, del regolamento;”;

"16 bis. Al paragrafo 1 della regola 93, la frase "negli altri casi non si applicano le disposizioni della

regola 89" e soppressa;
16 ter. Al paragrafo 3 della regola 93, le parole "e la regola 88" sono soppresse;";
"17 bis. Al paragrafo 6 della regola 115, il riferimento al paragrafo 2 della regola 112 é soppresso;

17 ter. Al paragrafo 3, secondo comma della regola 121, il riferimento al paragrafo 2 della regola
112 e soppresso.".
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PIELIKUMS
KL.UDU LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2424 (2015. gada 16. decembris), ar ko
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi, Komisijas Regulu (EK)
Nr. 2868/95, ar ko 1steno Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94 par Kopienas prefu zZimi, un atcel

W

birojam (prefu zimes, paraugi un modeli)

("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis™ L 341, 2015. gada 24. decembris)

63. lappusé 1. panta 97. punkta, kas attiecas uz Regulas (EK) Nr. 207/2009 113. panta 5. punktu,

atsauci uz "84. panta 2. punktu" aizstaj ar atsauci uz "87. panta 2. punktu".

88. lappuse 2. panta ieklauj $adus punktus:

"6.a) regulas 10. noteikuma 1. punkta atsauci uz "4. noteikuma c) apakSpunktu" aizstaj ar atsauci uz

"regulas 38. panta 2. punktu";";

"8.a) regulas 23. noteikumu svitro;

8.b) regulas 24. noteikuma 1. punkta atsauci uz "84. panta 2. punktu" aizstaj ar atsauci uz "87. panta

2. punktu™;";

"9.a) regulas 47. noteikuma atsauci uz "84. panta 2. punktu" aizstaj ar atsauci uz "87. panta 2.

punktu";";

"16.a) regulas 93. noteikuma 1. punkta svitro frazi ", citada gadijuma 89. noteikumu nepieméro";

n.n,

16.b) regulas 93. noteikuma 3. punkta svitro vardus "un 88. noteikumu";";
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"17.a) regulas 115. noteikuma 6. punkta svitro atsauci uz 112. noteikuma 2. punktu;

17.b) regulas 121. noteikuma 3. punkta otraja dala svitro atsauci uz 112. noteikuma 2. punktu.".
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PRIEDAS

2015 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/2424, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiu Zenklo ir
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95, skirtas jgyvendinti Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo, ir kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB)

Nr. 2869/95 dél Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

mokamuy mokesciy, klaidy iStaisymas

(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 341, 2015 m. gruodzio 24 d.)

63 puslapyie, 1 straipsnio 97 punkte, susijusiame su Reglamento (EB) Nr. 207/2009 113 straipsnio

5 dalimi, nuoroda j 84 straipsnio 2 dalj pakei¢iama nuoroda j 87 straipsnio 2 dalj.

88 puslapyje, 2 straipsnyje iterpiami Sie punktai:

»0a. 10 taisyklés 1 dalyje nuoroda j 4 taisyklés ¢ punkta pakei¢iama nuoroda j Reglamento

38 straipsnio 2 dalj;*;

»8a. 23 taisykl¢ iSbraukiama;

8b. 24 taisyklés 1 dalyje nuoroda j 84 taisyklés 2 dalj pakei¢iama nuoroda j Reglamento
87 straipsnio 2 dalj;*;

»9a. 47 taisykléje nuoroda j 84 taisyklés 2 dalj pakei¢iama nuoroda j Reglamento 87 straipsnio

2 dalj;*;

»16a. 93 taisyklés 1 dalyje Zodziai , kitaip 89 taisyklé netaikoma* iSbraukiami;

16b. 93 taisyklés 3 dalyje zodziai ,,ir 88 taisykle* iSbraukiami;™;
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,17a.

115 taisyklés 6 dalyje nuoroda j 112 taisyklés 2 dalj iSbraukiama;

17b. 121 taisyklés 3 dalies antroje pastraipoje nuoroda j 112 taisyklés 2 dalj iSbraukiama.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a kozosségi védjegyrol szolé 207/2009/EK tanacsi rendelet és a kozosségi védjegyrol szolo
40/94/EK tanacsi rendelet végrehajtasarol szol6 2868/95/EK bizottsagi rendelet modositasarol,
valamint a Bels6 Piaci Harmonizacios Hivatalnak (védjegyek és formatervezesi mintak)
fizetendo dijakrol sz6l6 2869/95/EK bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol szolo,
2015. december 16-i (EU) 2015/2424 eurdpai parlamenti és a tanacsi rendelethez

(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L 341., 2015. december.24.)

A 63. oldalon az 1. cikk 97. pontjaban, a 207/2009/EK rendelet 113. cikkének (5) bekezdésére

vonatkozoan a ,,84. cikk (2) bekezdésében” szdvegreész helyébe a ,,87. cikk (2) bekezdéseben”

hivatkozas lép.

A 88. oldalon a 2. cikkben a kovetkezd pontok keriilnek beillesztésre:

»0a. a 10. szabaly (1) bekezdésében »a 4. szabaly c) pontjaban« szévegrész helyébe »a rendelet 38.
cikkének (2) bekezdésében« szdvegrész lép;”,

,»3a. a 23. szabalyt el kell hagyni;”,

,30. a 24. szabaly (1) bekezdéseben az »a 84. szabaly (2) bekezdése« hivatkozas helyébe az »a

rendelet 87. cikkének (2) bekezdése« hivatkozas 1ép;”,

»9a. a 47. szabalyban az »a 84. szabaly (2) bekezdésében” szovegrész helyébe az »a rendelet 87.

cikkének (2) bekezdésében« szdvegrész lép;”,

»16a. a 93. szabaly (1) bekezdésében az »; a 89. szabaly nem alkalmazhatd« szovegrészt el kell
hagyni;”,

.16b. a 93. szabaly (3) bekezdésében az » és a 88. szabaly«szavakat el kell hagyni;”,
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»17a. a 115. szabaly (6) bekezdésében a 112. szabaly (2) bekezdésére valo hivatkozast el kell
hagyni;”,

»17b. a 121. szabaly (3) bekezdésének méasodik albekezdésében a 112. szabaly (2) bekezdésére valo
hivatkozast el kell hagyni;”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2015/2424 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru
2015 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 dwar it-trade mark
Komunitarja u r- Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95 li jimplimenta r-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita, u li jhassar ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2869/95 dwar id-drittijiet pagabbli lill-Uffi¢¢ju tal-

Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u Disinji)
(I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 341, tal-24 ta’ Dicembru 2015)

Fil-pagna 63, I-Artikolu 1, il-punt 97, fil-paragrafu 5 tal-Artikolu 113 tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009, ir-referenza ghall-'Artikolu 84(2)' hija sostitwita minn referenza ghall-'Artikolu

87(2)".

Fil-pagna 88, I-Artikolu 2, jiddahhlu 1-punti li gejjin:

"(6a) Fil-paragrafu 1 tar-Regola 10, ir-referenza ghar-'Regola 4(c)" hija sostitwita minn referenza
ghall-'Artikolu 38(2) tar-Regolament’,”;

"(8a) Ir-Regola 23 tithassar;

(8b) Fil-paragrafu 1 tar-Regola 24, ir-referenza ghar-'Regola 84(2)" hija sostitwita minn referenza
ghall-'Artikolu 87(2) tar-Regolament’,";

"(9a) Fir-Regola 47, ir-referenza ghar-'Regola 84(2)' hija sostitwita minn referenza ghall-'Artikolu
87(2) tar-Regolament’,";

"(16a) Fil-paragrafu 1 tar-Regola 93, tithassar il-frazi ', inkella r-Regola 89 ma tapplikax’;

(16b) Fil-paragrafu 3 tar-Regola 93, jithassru I-kliem 'u r-Regola 88';";
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"(17a) Fil-paragrafu 6 tar-Regola 115, tithassar ir-referenza ghall-paragrafu 2 tar-Regola 112;

(17b) Fil-paragrafu 3, fit-tieni subparagrafu, tar-Regola 121, tithassar ir-referenza ghall-paragrafu 2
tar-Regola 112.".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2015/2424 van het Europees Parlement en de Raad van
16 december 2015 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 207/2009 van de Raad inzake het
Gemeenschapsmerk, en van Verordening (EG) nr. 2868/95 van de Commissie tot uitvoering
van Verordening (EG) nr. 40/94 van de Raad inzake het Gemeenschapsmerk, en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 2869/95 van de Commissie inzake de aan het Bureau
voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) te betalen

taksen
(Publicatieblad van de Europese Unie L 341 van 24 december 2015)

Op bladzijde 63, artikel 1, punt 97, betreffende lid 5 van artikel 113 van Verordening (EG)
nr. 207/2009, wordt de verwijzing naar "artikel 84, lid 2," vervangen door een verwijzing naar
"artikel 87, lid 2,".

Op bladzijde 88, artikel 2, worden de volgende punten ingevoeqd:

"6 bis) In regel 10, lid 1, wordt de zinsnede "regel 4, onder c)," vervangen door de zinsnede

"artikel 38, lid 2, van de verordening™.";

"8 bis) Regel 23 wordt geschrapt.”;

"8 ter) In regel 24, lid 1, wordt de zinsnede "regel 84, lid 2," vervangen door de zinsnede
"artikel 87, lid 2, van de verordening™.";

"9 bis) In regel 47 wordt de zinsnede "regel 84, lid 2," vervangen door de zinsnede "artikel 87, lid 2,

van de verordening".";

"16 bis) In regel 93, lid 1, wordt de zinsnede "; regel 89 is anders niet van toepassing™ geschrapt.”;

"16 ter) In regel 93, lid 3, worden de woorden "en regel 88" geschrapt."”;
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"17 bis) In regel 115, lid 6, wordt de zinsnede "regel 112, leden 1 en 2" vervangen door de zinsnede
"regel 112, lid 1".";

"17 ter) In regel 121, lid 3, tweede alinea, wordt de zinsnede "Regel 112, leden 2 en 3," vervangen
door de zinsnede "Regel 112, lid 3,".".
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ZAYACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2424 z dnia
16 grudnia 2015 r. zmieniajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009 w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2868/95 wykonujace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 40/94 w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego oraz
uchylajacego rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2869/95 w sprawie oplat na rzecz Urzedu

Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 341 z 24 grudnia 2015 r.)

Na stronie 63, w art. 1 pkt 97, w zakresie art. 113 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 207/2009 odestanie

do ,.art. 84 ust. 2” zastepuje si¢ odestaniem do ,,art. 87 ust. 2”.

Na stronie 88, w art. 2, dodaje sie nastepujace punkty:

,»(6a) w zasadzie 10 ust. 1 odestanie »w zasadzie 4 lit. c)« zastgpuje si¢ odestaniem »w art. 38 ust. 2

rozporzadzenia«;”;

,»(8a) uchyla si¢ zasade 23;

(8b) w zasadzie 24 ust. 1 odestanie »w zasadzie 84 ust. 2« zast¢puje si¢ odestaniem »w art. 87 ust. 2

rozporzadzenia«;”;

»(92) w zasadzie 47 odestanie »w zasadzie 84 ust. 2« zastepuje si¢ odestaniem »w art. 87 ust. 2

rozporzadzenia«;”;

,»(16a) w zasadzie 93 ust. 1 skresla si¢ wyrazenie »; w innych przypadkach zasada 89 nie ma

zastosowania;

(16b) w zasadzie 93 ust. 3 skresla si¢ wyrazenie »oraz zasady 88«;”;
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»(17a) w zasadzie 115 ust. 6 skresla si¢ odestanie do zasady 112 ust. 2;

(17b) w zasadzie 121 ust. 3 akapit drugi skresla si¢ odestanie do zasady 112 ust. 2.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2015/2424 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro
de 2015, que altera o Regulamento (CE) n.° 207/2009 do Conselho sobre a marca comunitaria
e 0 Regulamento (CE) n.° 2868/95 da Comissao relativo a execucdo do Regulamento (CE)
n.° 40/94 do Conselho sobre a marca comunitaria, e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 2869/95 da Comissao relativo as taxas a pagar ao Instituto de Harmonizacao do Mercado

Interno (marcas, desenhos e modelos)
(Jornal Oficial da Unido Europeia L 341 de 24 de dezembro de 2015)

Na pagina 63, artigo 1.°, ponto 97), relativamente ao artigo 113.°, n.° 5, do Requlamento (CE)

n.° 207/2009, a referéncia ao "artigo 84.°, n.° 2" é substituida por uma referéncia ao "artigo 87.°,

n.o 2",

Na pagina 88, artigo 2.°, sdo inseridos 0s sequintes pontos:

"6-A) Na regra 10, n.° 1, a expressdo "na alinea ) da regra 4" é substituida pela expresséo "no

artigo 38.%, n.° 2, do regulamento™.”;
"8-A) A regra 23 € suprimida.

8-B) Naregra 24, n.° 1, a referéncia ao "n.° 2 da regra 84" é substituida por uma referéncia ao

"artigo 87.%, n.° 2, do regulamento™.";

"9-A) Naregra 47, a referéncia ao "n.° 2 da regra 84" é substituida por uma referéncia ao

"artigo 87.%, n.° 2, do regulamento™.";

"16-A) Naregra 93, n.° 1, o periodo "de outro modo, ndo se aplicara o disposto na regra 89." é

suprimido.

16-B) Na regra 93, n.° 3, os termos "e da regra 88" sdo suprimidos.";
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"17-A) Naregra 115, n.° 6, a referéncia ao n.° 2 da regra 112 é suprimida.

17-B) Naregra 121, n.° 3, segundo paragrafo, a referéncia ao n.° 2 da regra 112 é suprimida.".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2015/2424 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 decembrie 2015 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 207/2009 privind marca
comunitara si a Regulamentului (CE) nr. 2868/95 al Comisiei de punere Tn aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 40/94 al Consiliului privind marca comunitari si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 2869/95 al Comisiei privind taxele care trebuie platite Oficiului

pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mérci, desene si modele industriale)
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 341 din 24 decembrie 2015)

La pagina 63, articolul 1, punctul 97 referitor la articolul 113 alineatul (5) din Requlamentul (CE)

nr. 207/2009, trimiterea la ,,articolul 84 alineatul (2)” se inlocuieste cu o trimitere la ,,articolul 87

alineatul (2)”.

La pagina 88, articolul 2, se introduc urmétoarele dispozitii:

»(62) Tn norma 10 alineatul (1) trimiterea la «norma 4 litera (c)» se inlocuieste cu o trimitere la

«articolul 38 alineatul (2) din regulament»;”;

»(82) Norma 23 se elimina;

(8b)  Tn norma 24 alineatul (1) trimiterea la «alineatul (2) din norma 84» se inlocuieste cu o

trimitere la «articolul 87 alineatul (2) din regulament»;”;

»(92) Tn norma 47 trimiterea la «<norma 84 alineatul (2)» se inlocuieste cu o trimitere la

«articolul 87 alineatul (2) din regulament»;”;

»(16a) Tn norma 93 alineatul (1), cuvintele «in celelalte cazuri, norma 89 nu se aplici» se elimina;

(16b) Tn norma 93 alineatul (3), cuvintele «si normei 88» se elimini;”;
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»(17a) Tn norma 115 alineatul (6), trimiterea la alineatul (2) din norma 112 se elimini;

(17b) Tn norma 121 alineatul (3) al doilea paragraf, trimiterea la alineatul (2) din norma 112 se

elimina.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2424 zo 16. decembra 2015, ktorym
sa meni nariadenie Rady (ES) €. 207/2009 o ochrannej znamke Spolocenstva a nariadenie
Komisie (ES) ¢. 2868/95, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej

znamke Spolocenstva, a zrusuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2869/95 o poplatkoch splatnych

Uradu pre harmonizaciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory)
(Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 341 z 24. decembra 2015)

Na strane 63, ¢lanok 1 bod 97, pokial’ ide o ¢lanok 113 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 207/2009, slova ,,v

¢lanku 84 ods. 2% sa nahradzaju slovami ,,v ¢lanku 87 ods. 2.

Na strane 88. ¢lanok 2. vkladajua sa tieto body:

,»0a. V pravidle 10 sa v odseku 1 slova ,,v pravidle 4 pism. ¢)* nahradzaju slovami ,,v ¢lanku 38 ods.

2 nariadenia®“.”;

,»3a. Pravidlo 23 sa vypusta.

8b. V pravidle 24 sa v odseku 1 slova ,,v pravidle 84 ods. 2* nahradzaju slovami ,,v ¢lanku 87 ods. 2

nariadenia“.*;

»9a. V pravidle 47 sa slova ,,v pravidle 84 ods. 2 nahradzajt slovami ,,v ¢lanku 87 ods. 2

nariadenia“.*;

»l6a. V pravidle 93 sa v odseku 1 vypustaju slova ,,v opa¢nom pripade sa pravidlo 89 neuplatiiuje®.

16b. V pravidle 93 sa v odseku 3 vypustaju slovéa ,,a pravidla 88*.“;
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»17a. V pravidle 115 sa v odseku 6 vypusta odkaz na pravidlo 112 ods. 2.

17b. V pravidle 121 sa v druhom pododseku odseku 3 vypusta odkaz na pravidlo 112 ods.2.*.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2015/2424 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2015 o
spremembi Uredbe Sveta (ES) §t. 207/2009 o blagovni znamki Skupnosti ter Uredbe Komisije
(ES) st. 2868/95 za izvedbo Uredbe Sveta (ES) st. 40/94 o znamki Skupnosti in razveljavitvi
Uredbe Komisije (ES) §t. 2869/95 o pristojbinah, ki se pla¢ujejo Uradu za harmonizacijo

notranjega trga (blagovne znamke in modeli)

(Uradni list Evropske unije L 341 z dne 24. decembra 2015)

Stran 63, ¢len 1, tocka 97, v zvezi z odstavkom 5 &lena 113 Uredbe (ES) $t. 207/2009: besedilo

"Clena 84(2)" se nadomesti z besedilom "¢lena 87(2)".

Stran 88, ¢len 2, vstavijo se naslednje tocke:

"(6a) v odstavku 1 pravila 10 se besedilo "pravila 4(c)" nadomesti z besedilom "¢lena 38(2)
Uredbe";™;

"(8a) pravilo 23 se Crta;

(8b) v odstavku 1 pravila 24 se besedilo "pravilu 84(2)" nadomesti z besedilom "¢lenu 87(2)
Uredbe™;";

"(9a) v pravilu 47 se besedilo "pravila 84(2)" nadomesti z besedilom "¢lena 87(2) Uredbe";";

"(16a) v odstavku 1 pravila 93 se ¢rta besedilo ", sicer se pravilo 89 ne uporablja";

(16b) v odstavku 3 pravila 93 se ¢rta besedilo "in pravilom 88";";

6634/16 43
PRILOGA JUR SL

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:2868/95;Nr:2868;Year:95&comp=2868%7C1995%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98093&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:40/94;Nr:40;Year:94&comp=40%7C1994%7C

"(17a) v odstavku 6 pravila 115 se besedilo "po pravilu 112(1), (2)" nadomesti z besedilom "po
pravilu 112(1)";

(17b) v drugem pododstavku odstavka 3 pravila 121 se besedilo "pravila 112(2), (3)" nadomesti z
besedilom "pravila 112(3)".".
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2015/2424, annettu 16 paivana
joulukuuta 2015, yhteistn tavaramerkistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 207/2009 ja
yhteison tavaramerkistéa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 40/94 taytantéonpanosta
annetun komission asetuksen (EY) N:0 2868/95 muuttamisesta sek& maksuista
sisamarkkinoilla toimivalle yhdenmukaistamisvirastolle (tavaramerkit ja mallit) annetun

komission asetuksen (EY) N:o 2869/95 kumoamisesta
(Euroopan unionin virallinen lehti L 341, 24. joulukuuta 2015)

Sivulla 63, asetuksen (EY) N:0 207/2009 113 artiklan 5 kohtaa muuttava 1 artiklan 97 kohta:

viittaus "84 artiklan 2 kohtaan" korvataan viittauksella "87 artiklan 2 kohtaan".

Sivulla 88, 2 artikla, lisatdan seuraavat kohdat:

"6 a) Korvataan 10 s&&nnon 1 kohdassa viittaus "4 sddnnon ¢ alakohtaan™ viittauksella "asetuksen
38 artiklan 2 kohtaan"."

"8 a) Poistetaan 23 saanto.

8 b) Korvataan 24 saannén 1 kohdassa viittaus "84 sdannon 2 kohtaan™ viittauksella "asetuksen
87 artiklan 2 kohtaan"."

"9 a) Korvataan 47 sdédnngdssa viittaus "84 sddnnon 2 kohtaan" viittauksella "asetuksen 87 artiklan
2 kohtaan"."

"16 a) Poistetaan 93 s&&nnon 1 kohdasta lause "; muutoin 89 saantoa ei sovelleta”.

16 b) Poistetaan 93 sd&nndn 3 kohdasta sanat “ja 88 sd&nnon”."
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"17 a) Poistetaan 115 sadnnon 6 kohdasta viittaus 112 s&&nnon 2 kohtaan.

17 b) Poistetaan 121 saannon 3 kohdan toisesta alakohdasta viittaus 112 sd&nnén 2 kohtaan.".
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2424 av den 16 december 2015 om
andring av radets forordning (EG) nr 207/2009 om gemenskapsvarumarken och av
kommissionens férordning (EG) nr 2868/95 om genomforande av radets forordning (EG) nr
40/94 om gemenskapsvarumarke samt om upphavande av kommissionens férordning (EG) nr
2869/95 om de avgifter som skall betalas till Byran for harmonisering inom den inre

marknaden (varumarken, ménster och modeller)

(Europeiska unionens officiella tidning L 341 av den 24 december 2015)

Pa sidan 63, artikel 1, punkt 97 avseende artikel 113.5 i forordning (EG) nr 207/2009 ska

hanvisningen till "artikel 84.2" erséttas med en hanvisning till "artikel 87.2".

P4 sidan 88, artikel 2, ska foljande punkter inforas:

"6a. |regel 10.1 ska hanvisningen till "regel 4 c" ersattas med en hanvisning till "artikel 38.2 i

forordningen™.”

"8a. Regel 23 ska utga.

8b. | regel 24.1 ska hanvisningen till "regel 84.2" ersattas med en h&nvisning till "artikel 87.2 i

forordningen™."

"O9a. | regel 47 ska hanvisningen till "regel 84.2" erséttas med en hanvisning till "artikel 87.2 i

forordningen™.”

"16a. |regel 93.1 ska frasen ", darutover skall regel 89 inte gélla™ strykas.

16b. I regel 93.3 ska orden "och regel 88" strykas."
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"17a. | regel 115.6 ska hénvisningen till regel 112.2 strykas.

17b. 1 regel 121.3 andra stycket ska hanvisningen till regel 112.2 strykas.".
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